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Ennek a Loutlevélnek mindig kovetnie kell a I6félét, de onmagaban tulajdonjogot nem igazol. / This passport must always follow the equidae,
but constitutes no proof of ownership. / Ce passeport doit toujours accompagner I'équidé, mais il ne constitue pas un titre de propriéete. |
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Tenyésztd
Breeder / Eleveur

Gal Imre

5700 Gyula, Posteleki u. 9. (HUN)

Tulajdonos neve, allampolgarsaga, cime
Name, nationality and address of owner
Nom, nationalité et odresse du propriétaire

Gal Imre (HUN)
5700 Gyula, Postelekl u. 9. (HUN)

Apa T
Sire / Pére 6329 O'Bajan Bakcso
Anya

Shagya Viktoria
fam /M HUN K SH130275h09
Anyai apa 2
Danyv:lrc /‘:’m se mA3 540 Shagya 1I-3 (IX tm)

Szarmazas ellenbrzés

Tested

8lood type-, DNA tested / Ditermination du groupe sanguin et ADN

umaumau;wmum
2 i8f¥le fogvarékba kertl, visize kell kaldeni a kibo-
csdto szervmek. Lodtlevél egy egvedre csak egyszer
allithats ki

A yiben bizonyithatoan elvész, vagy meg
galadik, a kibocsdtd szerv ervényulenlmeu és mdxod
latot dgllithat ki helyerte.

Amennyiben a léfele leirasaban valtozas koverkezik
be a Loutlevél kiallitasat kivetoen, azt jelenteni kell a
kibocsatd szerv fele. Sajat keza beiras, vagy valtoz-
tatds okirathamisitdsnak mindsil és bintetdelja-
rdast von maga utdn,

2. A ulajdonjog igazoidsa a Loutlevél kidllitasaval
egyutt torténik. Nem a Loutlevél, hanem a vele egyuts
kibocsdrotr Lotulajdonos Nyilvdniartd Eetéiap szolgal
a tulajdonjog igazoldsara, erért lartsuk a Lowtlevéliol
elkuionitve, és csak eladdskor adjuk dt harmadik sze-
mélynek a Joféle és a Loutlevél dradasakor.

3. Ez az azonosito okmany megfelel az (EU) 2015/262
bizottsdal végrehajtdst vendeler elbirasainak.

A loféle azonositdsdra srolgal, és minden dllatszalli-
tdsndl kisérnie kell a Iofélér.

be returned to rhc fssuing Authority. An equine
passport may only be issued once. Upon request, the
Issuing Authority can invalidate the identification
document and issue a duplicate one shouid it become
evident that rhe ommal dommm has been lost or
has b a. Any quent changes (n the
description of the equidae must be reported to the
Issuing Authority. Emtries or changes in one’s own

forgery of this document
and entail criminal

2. A cernificate of ownership with the unique life number is

Issued together with each equine passport. Unitke the
equine passport, It 15 used as proof of ownership.
Therefore, it must be kept separately, and only in the
case of sale may tt be handed over to third persons
together with the equidae and the equine passport.

3. This identification document corvesponds to the re-

qutrements laid down In Commission Regulation (EC)
No. 2015/282. It Is a document for Identification
purposes.

'Im Enwkcﬁmmcmh'wml

dolt &tre transmis au nouveau propriéiatre. En cas de
mort de l'équidé, le passeport dolt étre retourné a
lorganisation d'élevage. Lo passeport ne peut  étre
établit qu'une seule fois pour un méme animal. $'il est
évident que le passeport est perdu ou endomagé,
L'organisation d'ékme peut Iammler et érablir un
duplicata. Tout ¢ 9 du ! de i'équi-
dé doit Etre signalé a ' omammuan délevage. Une
correction de sa propre main sera considerée
comme falsification de documents et pourra
entrainer une poursuite en justice.

. Une carte dimmatriculation, pourve d'un numero de

vie, est délivré avec chague passeport). Contrairement
au passeport, cel acte est un certificat de propriété.
Clest pourquol il doit étre gardé séparément et c'est
seulement en cas de vente, gu'll doit étre transmise ¢
un hers avec I'équidé et le passeport,

. Cette carte dimmalricilation corvespondent aux

i es du régl (UE) 2015/262. Elle est
dcsunéc A [ldentification des équidés et dolt
accompagner 'équidé dans toutes ses déplacements.

rA 2-5. oldalon bejegyzett adatok hitelesitése

2021 0L

Confirms the information on pages 2 to 5
Confirmation des informations sur pages 2 jusqu a 5

A loatlevél hitelesités datuma

Illetékes hatosag megnevezése

Name of the competent authority / Nom de lautorité compétents

NEMZET! ELELMISZERLANC-BIZTONSAGI HIVATAL
NATIONAL FOOD CHAIN SAFETY OFFICE

B ) .

Origin certificate validated on / C""ﬂﬂ‘ dorigine. é”"” " o Cime H-1024 Budapest, Keleti Karoly utca 24.

/ 5 \ Address / Adresse
{ ‘ Q b ’—é—‘] -mail allattenyesztes@nebih.gov.hu
e é 0 Bel ‘z“&( F Telefon / fax +36 1 336 9108 /+36 1 336 9083
airas yeg ~ Telephone No. / Fax number
\ Stgnature / Signature Stamp 7 Ceteltiet ye/ / N:a de w:pbon / A’o":cmrﬂlcopu o
et A l6féle azonosito szama
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A loféle azonosité szama
identification No. / No. didenmtification

HUN K SH210240000 3A

| Név
Nome / Nom

Breed / Race
\

Fajta Shagya-arab

O'BAJAN VADALMA

N

Apa / Sire / Pére

6329 O'Bajan Bakcso

HUN M SH150030b28

2015 sz
3350 Basco (O'Bajan XXIIl.tm) _E Beau
HUN M IM871020097
4130 O'Bajan XXIII Basa Sarah
1987 sz
— (XXVIII tm)
HUN M SHI&1880000 O'Bajan XVIII-7 Basra 2507 Batan (0'Bajan XVI)
1998 sz HUN K B 930070b18 /'[ YR
1993 p 158 Ibn Galal L
| |
3727 Gazal XII1I-10 (XVIIl.tm) 2594 Balaton (Gazal XllL.tm.)
3 HUN M B 85010Gi13 -E y
Gazal Pitypang 76 Shagya XLIII
1995 sz
L HUN K SH09012G118 : b
2009 sz Gazal-Palma 3929 Paris (Gazal XIX.tm)
HUN K SH021480000 -[
2002 sz Gazal XV-4
! Viktori HUN K SH130275h09
u’_. 2013 sz
2596 Saphir 1 (Shagya Il.tm) 2595 Shagya XXXIX-1-1 (L.tm)
HUN M IM850005h02 -[ e T TR A R T
3640 Shagya I1-3 (IX tm) 1985 sz 11 Nikola (Gazal VII-2)
& HUN M B 93003Sh02
1993 sz 108 Farag 134 Farag ox
HUN K B 72004Fg00 {
1972 sz 66 Shagya XXXIX
2775 Gadar (Ibrahim tm) 2599 Diem ox
: HUN M IM777140000 {
Ibrahim-5 1977 sz 36 Gazal VI
i HUN K B 97005ImO00
1997 sz 158 Ibn Galal I. {

Aldirds

Slgnaturs / Slgnature

~

HUN K B 850021101

889 Ibn Galal-14 (l.tm.) ox

1985 p

118 Ibn Galal
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” MAGYARORSZAGI ARABLO znvfsW_‘ EGYESULETE
SOCIETY OF THE HUNGARLIAN AR\B!A

2 b
24 Betyegzo

Stamp / cather

uonsc BREFDER( o,

£ Cime

L ' Address / Adraize

x Telefon

5’.‘ ! Teiephong Mo, / Ne de tiliphone
S/ E-mail

H=-2943 Bibolna,

+36 34 222 555
=36 70 77 22 551
info@arablo.hu

Pf. / P.O.B.: 29.

J
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Identification No. / No. d'identification
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10249084 identification No. / No. £identification HUN K SH210240000 4
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Neve Faj 15 Neme  kanca Szine sziirke (grey)

Name / Nom O'Iaju Vadalma Sudcl?npdu Sex / Sexe (mm) Colour / Robe

Bélyegzés, tetovalas, fagyasztas Bal oldal Jobb oldal Ajak

Bromgr-wtargme au fer rouge Left side / Coté gauche Right side / Coté droit Muzzle / Nez

Taweo / Tatouage

Freeze / Marque au froid Sh 21

Nyak, nyereghely, comb

Neck, Back—rmmrgmarters / Encolure, Dos, Cuisse 24

Mikrochip (szama, helye) 348094100135565

Mikrochip (number, location of insertion) / Puce électronique (numéro, lieu dinjection}

1) Fej 5 5 hé
X /J A csillaghél kiindulé hoka

2) Elilsé bal 1ab  kivil partaszélben, hatul mindkét sarokvankosban kesely
Foreleg L / Ant. G

3) Elulso jobb lab
Foreleg R / Ant. D

4) Hatulsé bal 18b  csiidben, hatul bokaban kesely
Hindleg L / Post G

5) Hétulsé jobb lab bokaban, kivill csiidben kesely
Hindleg R / Post D

6) Test -

8ody / Corps

7) Egyéb jegyek (elhelyezkedésuk, kiterjedésiik) -
Other markings (on, District) / Autres marques (Le, Circonscription)

Az anya alatti csikor6l az adatokat feljegyezte
Description taken with dam by / Signalement rélevé sous la mére par
- i

=% {"Q‘. »

-

i -% R s

Jobb oldal
Right side
Coié drolt

Bal oldal

Left side
Cord gauche

Jegyek a fejen
Faclal markings
Visage

Bal
Left
Cauche

Jobb  Bal
Right Left
Droit  Gauche

3
2

| Kidllitasra¥ogosult személy
Elilso labak és hatulsé labak - hatso nézetben Ajkak Nyak - alsé nézet ';,I::,rf ::,és bélyeogfz(éje novi
Fore - Rare view Hind ~ Rare view Muzzle Nack - under side i o e
Antérieur - Vou postérieure  Postérieur - Vou postérieure ;Z Encol:f-e - ;ue ln;in'cun ‘L SN SRR AN Sosu
>
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